LEGISLAGCAO CITADA ANEXADA PELA
COORDENAGCAO DE ESTUDOS LEGISLATIVOS - CEDI

DECRETO N° 89.929, DE 9 DE JULHO DE 1984

Promulga o Acordo Geral de Cooperagéao entre
o Governo da Republica Federativa do Brasil e
o Governo de Republica Popular de
Mocambique.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA

CONSIDERANDO que o Congresso Nacional aprovou, peoreto Legislativo
n° 94, de 14 de novembro de 1983, o Acordo Ger@ladperacédo, celebrado entre a Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo dauBlea Popular de Mocambique, em
Brasilia, a 15 de setembro de 1981,

CONSIDERANDO que o referido Acordo entrou em vigqor troca de
Instrumentos de Ratificacéo, a 8 de junho de 18849orma de seu Artigo VI,

DECRETA:

Art. 1°. O Acordo de Cooperacao entre o Governdrdpublica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica Popular de Mocao®ig@penso por copia ao presente
Decreto, sera executado e cumprido tdo Inteirancamt® nele se contém.

Art. 2°. Este Decreto entra em vigor na data de mudicacdo, revogadas as
disposicdes ela contrario

Brasilia, em 09 de Julho de 1984; 163° da Indepuna& 96° da Republica.

JOAO FIGUEIREDO
R.S. Guerreiro

ACORDO GERAL DE COOPERACAO ENTRE A REPUBLICA FEDERA TIVA DO
BRASIL E A REPUBLICA POPULAR DE MOCAMBIQUE

A Republica Federativa do Brasil
e
A Republica Popular de Mocambique,
a seguir designadas Partes Contratantes,
Considerando o interesse em reforcar os lacos dmdensolidariedade e cooperacao entre 0os
seus respectivos povos,
Reafirmando a sua firme ades&o aos objetivos eipras da Carta das Nac¢des Unidas,
Desejando promover, desenvolver e reforcar a caggerentre os dois povos e paises, com
base nos principios internacionalmente reconhecusigualdade, beneficio reciproco,
respeito matuo pela soberania e integridade tegitmao-ingeréncia nos assuntos internos, e
de autodeterminacdo dos povos na livre escolhaedesistema politico-social e de seu
processo de desenvolvimento,
Acordam o seguinte:

ARTIGO |
1. As Partes Contratantes estabelecerdo entreusiarbase de igualdade relacdes de
cooperacao econdmica, cientifica, técnica e cultura
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2. As formas e condi¢cdes de cooperacao previstasimero anterior serdo objeto de acordos
OU programas especiais que concretizardo o pre&eatdo.

ARTIGO I
As Partes Contratantes convém em que a cooperacéonsretize nos campos econdmico,
cientifico, técnico, tecnologico, cultural, de f@gdo de pessoal, e com outros que
eventualmente venham a ser acordados.

ARTIGO Il
As Partes Contratantes concordam em estabeleceiCam@&ssdo Mista Permanente para a
Cooperacdo Econdmica, Técnica e Cientifica, comappstr delegacdes das duas Partes,
dirigidas por membros a serem designados por aadadas Partes Contratantes.

ARTIGO IV
1. A Comissao Mista Permanente compete, em especial
a) acompanhar e dinamizar a execucao do preseptelde de outros acordos concluidos ou
a serem concluidos entre os dois paises, analigmopor medidas para ultrapassar as
dificuldades resultantes da sua aplicacao;
b) submeter propostas aos Governos dos dois pedfmentes ao desenvolvimento das
relacbes econbmicas, comerciais, cientificas adasmentre os dois paises.
2. A Comissao Mista Permanente adotara, na suaparsessao, seu Regulamento Interno.

ARTIGO V
Quaisquer divergéncias de interpretacdo que possagir na aplicacdo do presente Acordo
ou dos acordos que venham a ser concluidos engesemvolvimento, serdo resolvidas por
mutuo consentimento, dentro do espirito de amizadeoperacdo, no ambito da Comissao
Mista Permanente, sem prejuizo de outras dispasigdpeciais a serem incluidas nos
respectivos acordos.

ARTIGO VI
As modificagbes ao presente Acordo Geral podenefduadas por mutuo consentimento.
Entrardo em vigor na forma da legislacdo internacdda Parte. A intencdo para tal
modificacdo devera ser comunicada, por escritajtéad’arte Contratante, com pré-aviso de
seis meses.

ARTIGO VIi
1. O presente Acordo sera submetido a ratificagéozonformidade com os procedimentos
constitucionais de cada uma das Partes Contratantes
2. Entrar4 em vigor a partir da data da troca degumentos de ratificacdo, a ter lugar em
Maputo, capital da Republica Popular de Mogambique.
3. Poderd ser denunciado por qualquer das Partetsa@mtes, mediante notificacdo com a
antecedéncia de seis meses.
Feito em Brasilia, aos 15 dias do més de setembrd981, em dois originais, na lingua
portuguesa, igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL:
(RAMIRO SARAIVA GUERREIRO)

PELA REPUBLICA POPULAR DE MOCAMBIQUE:
(JOAQUIM ALBERTO CHISSANO)



